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STATUTUL
Conferintei de la Haga de Drept International Privat

Haga, 31 octombrie 1951

TRADUCERE OFICIALA




Guvemnele statelor enumerate mai jos:

Republica Federald Germania, Austria, Belgia, Danemarca, Spania, Finlanda, Franta, Italia,
Japonia, Luxemburg, Norvegia, Regatul Tirilor de Jos, Portugalia, Regatul Unit al Marii Britanii
si Irlandei de Nord, Suedia si Elvetia; :

Considerind caracterul permanent al Conferintei de la Haga de Drep International Privat;

Dorind s accentueze acest caracter;

Apreciind in acest scop, ci este de dorit si se atribuie Conferintei un statut;
Au convenit asupra urmatoarelor dispozitii:

Articolul 1

Conferinta de la Haga are ca scop sa actioneze pentru unificarea progreswa a reguhlor de drept
international privat.

Articolul 2

1 Sint membre ale Confermtel de la Haga de Drept International Privat statele care au
participat deja la una sau mai multe sesiuni ale Conferintei §i care accepta prezentul Statut.

(2)  Pot deveni membre orice alte state a céror participare prezinta un interes de naturd juridicd

pentru lucrdrile Conferinfei. Admiterea de noi membri se hotdriste de guvernele statelor .

participante, la propunerea unuia sau mai multora dintre ele, cu majoritatea voturilor expimate
intr-un termen de 6 luni, socotit din ziua in care guvernele au fost sesizate cu aceasti propunere.

?3) Admiterea devme definitiva prin faptul ‘acceptirii prezentului Statut de citre statul
interesat.

Articolul 3

(1)  Statele Membre ale Conferintei, la o reuniune privind Afacerile Generale si Politicd, in
cazul majorititii Statelor Membre prezente, cu majoritatea voturilor exprimate, pot decide si
admiti ca membru orice organizatie regionala de integrare economic# care a depus o cerere pentru
aderare la Secretarul General. Referinte la membri, in temeiul prezentului Statut, vor include astfel
de organizatii membre, cu exceptia unor dispozitii expres stabilite. Admiterea devine definitiva
dupa acceptarea Statutului de cétre organizatia regionald de integrare economicé vizati.

(2)  Pentru a fi eligibild sa aplice péntru calitatea de membru al Conferintei, o organizatie
regionald de integrare economici trebuie si fie constituitd numai din state suverane, si unde statele
sale membre au transferat competente pe un domeniu de probleme in competenta Conferintei,

inclusiv autoritatea de a lua dec1zu cu caracter obligatoriu pentru Statele Membre in ceea ce
priveste aceste aspecte

3) Fiecare organizatie regionald de integrare economica care solicitd calitatea de membru
trebuie, la momentul unei asemenea solicitiri, si prezinte o declaratie de competentd specificind
materiile pentru care competenta a fost transferata de citre Statele sale Membre.

B




4) Fiecare organizatie membra si Statele sale Membre trebuie s se asigure cd orice modificare
in ceea ce priveste competenta organizatiei membru sau in calitatea sa de membru este notificatd
Secretarului General, care va transmite aceste informatii celorlalti membri ai Conferintei.

(5) Statele Membre ale organizatiei membru se prezuma si pistreze competenta asupra tuturor

chestiunilor cu privire la care transferunle de competentd nu au fost declarate in mod specific sau
notificat. :

(6)  Orice membru al Conferintei poate solicita organizatiei membru §i Statelor sale Membre
s4 furnizeze informatii dac3 organizatia membru are competenta in ceea ce priveste orice intrebare
specificd care -este naintatd Conferinfei. Organizatia membru §i Statele Membre ale acesteia
asigurd furnizarea acestor informatii, la o astfel de solicitare.

(7Y  Organizatia membru isi exerciti- dreptunle de membru in mod alternativ cu Statele sale
. Membre care sunt membre ale Conferinfei, in domeniile de competenti in cauza.

(8)  Organizatia membru isi poate exercita dreptul cu privire la chestiuni care tin de competenta
sa, 1n cadrul oricdrei reuniuni a Conferintei la care este imputernicita si participe, cu un numar de
voturi egal cu numirul Statelor sale Membre care au transferat competenta citre organizatia
membru privind problema in cauz, si care are dreptul de a vota si s-a inregistrat pentru asemenea

reuniune. In momentul in care orgamzatla membru i5i exercitd dreptul de vot, Statele sale Membre
nu si-1 vor exercitd pe al sdu, §i viceversa.

(9) "Organizatia regionald de integrare economicd" inseamni o organizatie infemationali care
este constituitd exclusiv de cdtre state suverane, si la care statele sale membre au transferat

competente pe o gami de probleme, inclusiv autoritatea de a lua decizii obligatorii pentru Statele
sale Membre in ceea ce priveste aceste aspecte.

. Articolul 4

(1)  Consiliul pentru Afaceri Generale §i Politicd (denumit in continuare "Consiliul"), alcituit
din tofi membrii sdi, este responsabil de functionarea Conferintei. Reuniunile Consiliului, in
principiu, sunt organizate anual.

(2)  Consiliul asigurd func'ponarea pnn intermediul Biroului Permanent, activititile cdruia le
conduce.

(3)  Consiliul examineaza toate propunerile care urmeazi a fi introduse pe ordinea de zi a

Confermtel Acesta are libertatea de 2 stabili ac'pumle care trebule mtreprmse in cazul a astfel de
propuneri. _

(4)  Comitetul guvernamental permanent al Regatului Térilor de Jos, instituit prin Decretul
Regal din 20 februarie 1897, cu scopul de a promova codificarea dreptului international privat,
dupi consultarea cu membrii Conferintei, stabileste data sesiunilor diplomatice.

(5)  Comitetul guvernamental permanent se adreseazd Guvernului Regatului Térilor de Jos

pentru convocarea membrilor. Presedintele Comitetului guvernamental permanent prezideaza
sesiunile Conferintei.

(6) Sesiunile ordinare ale Conferintei, in principiu, au loc o dati la 4 ani.




(7) in caz de neces1tate, Consiliul poate solicita Guvernului ‘Regatului Tarilor de Jos

convocarea Conferintei in sesiune extraordinari, doar in urma consultirii cu Comitetul
guvernamental permanent.

(8)  Consiliul poate consulta Comltetul guvernamental permanent cu privire la orice alti
problemﬁ relevanti Conferintei. _

Articolul 5

(1)  Biroul permanent isi are e sediul la Haga. El este format dintr-un Secretar General si patru

secretari care sint numiti de Guvernul Regatului Tirilor de Jos, la recomandarea Comitetului
guvernamental permanent. :

(2)  Secretarul General si secretarii ‘tre'buie sd posede cunostinte juridice si o experienta pracncﬁ

corespunzitoare. La numirea lor, se va fine cont de d1ver51tatea reprezentdrii geografice si de
expertiza juridica.

(3) Numirul secretarilor poate fi mirit dupi consultarea membrilor Consiliului si in
conformitate cu prevederile Artlcolulul 10.

Articolul 6
Sub conducerea Consiliului, Biroul permanent este insarcinat cu:

a) pregitirea si organizarea sesiunilor Conferintei de la Haga si reuniunilor Consiliului i a oricirei
comisii speciale; |
b) lucririle de secretariat ale sesiunilor si alé reuniunilor previizute mai sus;

c) toate obligatiile care intrd in activitatea unui secretariat.

" Articolul 7

(1) In vederea facilitarii comunicrilor intre membrii Conferintei §i Biroul permanent,
guvernul fiecaruia dintre Statele Membre trebuie si desemneze un organ national i un organ de
contact al fiecdrei organizatii membru.

(2) Biroul permanent poate coresponda cu toate organele astfel desemnate §i cu organizatiile
internationale competente.

" Articolul 8

(1)  Sesiunile si, in intervalul dintre sesiuni, Consiliul poate institui comisii speciale in vederea
elaborarii proiectelor conventiilor sau si examineze toate intrebarilor de drept international privat
care intra in obiectivele Conferintei.

(2)  Sesiunile, Consiliul §i comisiile speciale, opereazi, in cea mai mare masurd, pe baza de
consens.

Articolul 9
(1)  Cheltuielile bugetare ale Cdnferintei sunt repartizate intre Statele Membre ale Conferintei.

2 O orga.ni_za;ie membru nu este obligata s3 contribuie in plus fati de Statele sale Membre la -
bugetul anual al Conferinfei, dar trebuie si pliteasci o sumi care urmeazi si fie stabilitd de

Conferintd, in urma consultérii cu organizatia membru, pentru a acoperi cheltuielile administrative
suplimentare care rezultd din calitatea sa de membru.




(3) In orice caz, cheltuielile de deplasare si de sedere ale delegatilor Consiliului si ale comisiilor
speciale se vor achita de citre membru reprezentap

ArtICOIul 10

(1)  Bugetul Consiliului i al comisiilor speciale este supus, in fiecare an, aprobarii de catre
Consiliul Reprezentantilor Diplomatici ai Statelor Membre la Haga.

(2)  Acesti reprezentanti reparﬁzeazi intre Statele Membre cheltuielile care sunt percepute in
acel buget pentru vutor :

(3) 'Reprezentantii diplomatici se reunesc in acest scop, sub pregedentia Ministrului Afacerilor
Externe al Regatului Tarilor de Jos.

Articolul 11
(1)  Cheltuielile rezultate din sesiunile ordinare §i extraordinare ale Conferintei sint suportate
de Guvernul Regatului Tarilor de Jos.

(2) In toate cazurile, cheltuielile de deplasare si-de sedere ale delegatilor sint in sarcina
membrilor respectivi.

Articolul 12

Uzantele Conferinei continui si fie respectate in toate privintele, in masura in care nu contravin
prezentului Statut sau Regulamentului.

| Articolul 13

(1)  Modificarile la prezentul Statut trebuie si fie édoptate in mod consensual de citre Statele
Membre prezente la reuniunea privind afacerile generale si politica.

(2)  Aceste modificéri vor intra in vigoare, pentru toti membrii, la 3 luni dupi aprobarea a doua

treimi din Statele Membre potrivit procedunlor lor mteme, dar nu mai devreme de 9 luni din data
~ adoptarii acestora.

3) In cadrul reuniunii menuonate la ahmatul (1), prin consens, pot fi modificate perioadele de
timp prevéazute la alineatul (2).

Articolul 14

In vederea asigurarii executirii, dispozitiile prezentului Statut vor fi completate printr-un
Regulament. Acest Regulament va fi stabilit de citre Biroul permanent si supus aprobdrii
Consiliului Reprezentantilor Diplomatici sau Consiliului privind Afaceri Generale si Politicd, in
cadrul sesiunilor diplomatice.

Articolul 15

(1)  Prezentul Statut va fi supus acceptirii guvernelor statelor care au participat la una sau mai

multe sesiuni ale Conferintei. El va intra in vigoare de indati ce va fi acceptat de majoritatea
statelor reprezentate la cea de-a 7-a sesiune.




(2) Declaratia de acceptare va fi depusé pe lingd Guvernul Regatului Tirilor de Jos, care o va
aduce la cunostin{d guvernelor vizate in primul aliniat al acestui articol.

(3) In cazul admiterii unui nou membru, Guvernul Regatului Tarilor de Jos va informa toti
membrii despre declaratia de acceptare al noului membru.

Articolul 16

(1)  Oricare dintre membri poate denunta prezentul Statut, dupi o penoadi de 5 ani de la data
intrarii sale in vigoare, in conditiile Articolului 15 alin. (1). .

(2)  Notificarea denuntarii va fi prezentati Ministrului Afacerilor Externe al Regatului Téarilor
de Jos, cu cel pufin 6 luni inainte de expirarea anului bugetar al Conferintei, si isi va produce
efectele la expirarea acelui an, dar numai fat de Statul Membru care a notificat.

Textele in limba englezi si franceza al acestui Statut, cu modificarile din 1 ianuarie 2007, sunt
autentice 1n egald masura.




Prin prezenta confirm c3 textul aliturat este o copie a traducerii oficiale de pe
Statutul Conferinei de la Haga de Drept International Privat (Haga, 31

octombrie 1951), copia certificati a ciruia este depozitati la Arhiva Tratatelor
a Ministerului Afacerilor Externe §i Integrérii Europene.
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